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course/course croisiere (ou “fast cruising”) permettant X
E d'augmenter la surface projetéee de GV. les profils sont
étudiés afin d'éviter qu'une partie de la puissance de la
¢ GV soit absorbée par la déformation de la béme. La bor
dure est libre et le point d'écoute est fixé avec une san-
gle bien en arriére de la bdme. L'ensemble des éléments fs36 118
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infernes ou exfernes consfituant cefte gamme a éfe opti x280
misée pour s'intégrer parfaifement aux profils et & des
confraintes d'utilisation de performance et de légereté.

. lll;&E Sparcraft has developed a new range

o of high rigidity boom (vertical inertia) for W Le profil “max depth” a été congu
racing or 'fast cruising” sailing boas. afin de permetire de restiter inté-
| These new booms will enable to increase gralement la puissance de la GV

the projected area of the mainsail. The pro- (pas de déformation verticale)

files have been specifically designed so that the power
of the sail does not get partially absorbed by the defor
mation of the boom. The foot of the sail is free and the
clew is fixed with a strap toward the back of boom. The
whole internal and external components of this new
range have been optimised in order to perfectly fit the
boom sections and meet use stress in terms of perfor- :
mance and lightness. '

B The'max depth” range have
been specifically designed so thaffiles-
the power of the sail does*fiot get O‘L

partially absorbed™y the deformao-
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m a x depth

Forte inertie verticale

Transmission de la poussée de la GV
au mat

Augmente la surface projetée

B High vertical inertia e
B Transmission of the mainsail

thrust to the mast
B Increase mainsail projected area
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\ Congus pour la performance
Designed for performance

B Efficacité : fixation du palan d'écoute sur I'ar-
riere de la béme afin d'éviter la flexion

B Efficiency: the sheet block is fixed towards the
back of the boom in order to prevent flexion

B Rigidité : le profil resfitue intégralement la
puissance de la GV (pas de déformation verti-
cale)

B Rigidity : the section integrally restore the
power of the mainsail (without any vertical defor-
mation)

W égereté : Fixation par loop (ou sangle) de I'é-
coufe sur un axe creux. L'axe de loop sert éga-
lement d'axe de réa.

W Lightness : The sheet is fixed with a loop (or
strap) on a hollow pin. The loop pin is also used
as sheave pin.

B Intelligence de conception : le vit de mulet
intégré et compact est composé notamment d'un
axe creux permettant le réglage d'un cunin-
gham. 'embout de béme et le cardan ne font

qu'une seule et méme piéce.

W Clever conception : Thanks fo the hollow pin
of the fittedin and compact gooseneck the
cuningham can be adjusted. The boom end and

the toggle are combined into only one single

part.

depth

advantages

Eléments intégrés
Integrated sy s/iei

B Ancrage intégré de prise
de hale bas

B Builtin vang attachment

B Ancrage dans le profil de
béme adapté pour l'installa-
fion d'un palan ou d'un vérin de bordure

B Inside-boom tang to fit an outhaul pur-
chase or cylinder

B Passage de prise de ris facilités ef
compacts

B Fasy and compact running
for the reefing lines

M Ris automatiques intégrés :
le vit de mulet prévoit le pas-
sage des ris auto.

B Fitted-in automatic reefing
system: the automatic reefing line can go
through the gooseneck toggle.

B Ralingue de lazy bag intégré (sauf
R249)

B lozgbag infegrated in the footgroove
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